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La conjugaison des verbes,
en patois jurassiens

par Jean-Marie Moine

AVANT-PROPOS

En décembre 1943, Simon Vatré, auteur du Glossaire des patois de
I’Ajoie et des régions avoisinantes, terminait ainsi son avant-propos:

«Nous serions particulierement heureux si cette publication pouvait
atteindre le but que nous nous sommes proposé: celui de faire connaitre,
apprécier et aimer notre bon vieux patois et en ralentir autant que
possible la disparition. »

Quelque cinquante ans plus tard, force est de constater que le patois
n'a heureusement pas disparu, qu'au contraire, il semble étre revigoré
par un souffle nouveau. JJaimerais profiter de ce souffle pour essayer
d’apporter une modeste contribution aux efforts de nombreux Jurassiens
pour maintenir vivante la magnifique langue de nos peres.

Pourquoi un «essai» de Conjugaison des verbes patois?

D’abord parce que le verbe est le mot clé de toute phrase, et que
lorsqu’il est conjugué, il présente dans ses terminaisons, des éléments
homophones communs aux patois de toutes les régions, de tous les
villages. Par exemple, le verbe baptiser se traduit par battisie, baptaiyie ou
encore par baptoiyie, selon la région. Cependant, lors de la conjugaison
de ce verbe, les terminaisons sont communes a toutes les régions. Ainsi
au présent de l'indicatif:

i battise i baptaiye i baptoiye

te battises te baptaiyes te baptoiyes

e battise € baptaiye € baptoiye

nos battisarns nos baptaiyarns nos baptoiyans
vOs battiszes vOs baptaiyies vOs baptoiyies
es battisart ¢s baptaiyart ¢s baptoiyart.

Ensuite, parce que le Glossaire de Vatré n’indique pas, a quelques
exceptions pres, comment se conjuguent les verbes. A part les pages XII a
XXII ol sont conjugués partiellement quelques verbes, seule la page X
donne quelques rares explications concernant la conjugaison. Considé-
rons, par exemple, le verbe mairtchi (marcher) et le verbe feuni
(fournir).
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Au présent de l'indicatif, on a:

i mairtche i feunas

te mairtches te feunas

& mairtche e feunat

nds mairtchans nds feunéchans
vOs mairtchites vOs feunites

es mairtchant es feunéchant.

Un non-initié l'aurait-il deviné?

Vous me direz qu’en frangais, a l'infinitif, les terminaisons des deux
verbes ci-dessus sont différentes. Oui, mais elffri (en francais offrir) se
conjugue comme mairtchi, et aillédgi (en francais alléger) se conjugue
comme feuni!

Que trouverez-vous dans les pages qui suivent?

Vous y trouverez:

A) les conjugaisons des verbes étre (en frangais €tre) et avoi ou aivoi
(en frangais avoir). Ces conjugaisons ne sont autres que celles du
Glossaire de Simon Vatré, pages XII et XIII.

B) une classification des verbes patois répertori€és dans ce méme
Glossaire, en cing groupes, avec une méthode pour conjuguer ces
verbes. Les cing groupes en question sont les suivants:

B1) Le groupe des verbes dont l'infinitif se termine par aie. On a
conjugué le verbe type: tchaintaie (en frangais chanter) Tous les verbes
dont l'infinitif se termine par aie se conjuguent ainsi, a 'exception des
verbes allaie (en francais aller), rallaie (aller de nouveau) et voeulaie
(vouloir).

Pour ces trois verbes, voir BS.

B2) Le groupe des verbes dont linfinitif se termine par fe. On a
conjugué le verbe type: dainsie (en frangais danser). Tous les verbes dont
linfinitif se termine par ‘e se conjuguent ainsi, a I'exception des verbes
envie (en frangais envoyer, envier) et vétchie (en frangais vivre).

Pour ces deux verbes, voir BS.

B3) Le groupe des verbes qui se terminent a 'infinitif par 7 et qui se
conjuguent comme mairtchi (en frangais marcher). On a conjugué le
verbe type: mairtchi, et dressé la liste des verbes qui se conjuguent
comme mairtchi.

B4) Le groupe des verbes se terminant a linfinitif par 7 et qui se
conjuguent comme feuni (en frangais fournir). On a conjugué le verbe
type: feuni, et dressé la liste des verbes qui se conjuguent comme feuni.

BS) Le groupe des verbes irréguliers.

On propose d’abord des indications (indispensables) pour compren-
dre la méthode de conjugaison de ces verbes. Puis:
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B5,1) Tableau indiquant les éléments réguliers de la conjugaison des
verbes irréguliers.

B5,2) Liste des verbes irréguliers (vous étes renvoyés en (B5,3).

B5,3) Liste des verbes type irréguliers.

Ne sont présentés, dans ce travail, que les temps les plus usuels.

Chers lecteurs, prenez s’il vous plait patience et laissez-moi le temps
de poursuivre mes «recherches». Je vous remercie de faire un effort
pour que vive notre patois. Ma connaissance de cette langue est peut-étre
meilleure que celle de quelques-uns d’entre vous, certainement plus
mauvaise que celle de beaucoup parmi vous. Je tente cet «essai» risqué
pour sauver cette parcelle intime de notre patrimoine. J'attends surtout
les critiques constructives des authentiques patoisants, pour me signaler
d’éventuelles erreurs.

Je remercie la SJE pour ’honneur qu’elle me fait en daignant publier
ce travail dans ses Actes.

Merci surtout 2 M. Joseph Badet, dit Djoset Barotchet, 'un des rares
maitres patoisants encore vivants qui m’a apporté l'aide précieuse et
indispensable a la réalisation de ce travail.

Avec modestie, respect et émotion, je termine cet avant-propos en lui
laissant la parole:

«Dgens d’lai velle, mains chutdt vos, dgens dés tchaimps, ne vos
léchietes’pe lairnaie vOs cotumes, vos boinnes aivéjainces. (...) Dites-vos
bin aimis patoisaints, que djasaie patois, ¢'at 1és (nds péres) r’'mechiaie de
l'dtre sens dés fosses de nods aivoi béyie in chi bé conat po I'quél nds dains
vivre & meuri!» (tiré de Ar-ce que nos dains vadgeaie note patois?)

Mont’gnez, herba 1990. Jean-Marie Moine
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A) Conjugaison des verbes étre (en francais étre)

et avol ou aivoi (en francais avoir)

(voir le Glossaire de Simon Vatré, pages XII et XIII)

Conjugaison du verbe étre.
Verbe étre = étre

Ind. présent
i seus

U'és

el at

elle at

nds sons
vOs étes

es sont

es sont

Plus-que-parfait
i étOs aivu
tr'étds aivu

el était aivu
nds étins aivus
vOs étins aivus
els étint aivus
Cond. passé

i srés aivu

te sros aivu

e srait aivu
nos srins aivus
vOs srins aivus
€s srint aivus

Imparfait
i étos
U'étds

el érait
nds etins
vOs étins
els étint

Futur simple
i srai

e Sres

e sré

nos srains
vOSs srez

€s sraint

Cond pas. 2° forme

i feuche aivu
te feuches aivu
e feuche aivu

Passé défini
i feus

te feus

e feut

nods feunes
vOs feutes
es feunes

Futur anterieur
i srai aivu

te srés aivu

€ sré aivu

ndOs srains aivus
vOs sréz aivus
es sraint aivus

Impératif

sOs, sais

nos feuchins aivus sins, sis!
vOs feuchins aivus  sins

es feuchint aivus

Passé indéfini

i seus t'aivu
t'és t'aivu

el at aivu

nds sons t'aivus
vOs étes aivus
és sont aivus

Cond. présent.
i sr0s

te sros

€ srait

nds srins

vOs srins

€s srint

Subj. présent
qu'i sOs, sais
que t'sOs, sais
qu’e sait

que nos sins
que vOs sins
qu’és sint

Subjonctif imparfait

qu’i feuche

que tfeuches
qu'e feuche

que nos feuchins
que vds feuchins
qu’es feuchint

Subjonctif passé
qu'i sOs aivu

que t'sds aivu
qu’e sait aivu

que nds sins aivus
que vOs sins aivus
qu’es sint aivus

Subj. plus-que-parf.
qu’i feuche aivu

que t'feuches aivu
qu’e feuche aivu

que nos feuchins aivus
que vOs feuchins aivus
qu’es feuchint aivus

Infinitif présent Infinitif passé
étre

Participe présent
éraint

Participe passé

étre aivu étaint aivu

'On dit par exemple: bevniaints sis-vos, «bienvenus soyez-vous» = soyez les
bienvenus; aidute sis-vos (ou ai Dute sis-v0s), «a Dieu soyez vous » = soyez a Dieu.

(S
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Conjugaison du verbe avoi ou aivoi.
Verbe avoir = avoi ou aivoi

Ind. présent
ial

t'és

el é

nds ains
vOs ez

els aint

Plus-que-parfait
i aivds aivu
t'aivos aivu

el aivait aivu
nds aivins aivu
vOs aivins aivu
els aivint aivu
Cond. passé

i air®s aivu
t'airGs aivu

el airait aivu
nds airins aivu
vOs airins aivu
éls airint aivu

Imparfait
i aivos
t'aivos

el aivait
nds aivins
vOs aivins
els aivint
Futur simple
i airal
t'airés

el airé

nos airains
vOs airez
els airaint

Cond. p. 2¢ forme

i euche aivu
t'euches aivu

el euche aivu
nds euchins aivu
vOs euchins aivu
els euchint aivu

Passé défini
ieus

t'eus

el eut

nds eunes
vOs eutes
els eunent

Futur anterieur
i airal aivu
t'airés aivu

el airé aivu

nds airains aivu
vOs airez aivu
els airaint aivu

Impératif
eus

ins, euchins
ins, euchins

Passé indéfini
i al t'aivu

t'és t'aivu

el é raivu

nos ains t'aivu
vOs ez t'aivu
els aint aivu

Cond. présent
i airds
t'airds

el airait

nds airins
vOs airins
eéls airint
Subj. présent
qu’i eus, 0s
que t'eus, 0s
qu’el eut, ait
que nos ins
que vOs 1ns
qu’els int

Subjonctif imparfait

qu'i euche

que t'euches
qu’el euche

gne nods euchins
que vOs euchins
qu'els euchint

Subjonctif passé
qu'i eus t'aivu
que t'eus aivu
qu'el eut aivu
que nos ins aivu
que vOs ins aivu
qu’els int aivu

Subj. plus-que-parf-
qu’i euche aivu

que t'euches aivu
qu'el euche aivu

que nos euchins aivu
que vOs euchins aivu
qu’els euchint aivu

Infinitif présent [nfinitif passé
avoi, aivoi

Participe présent  Participe passé

avoi, aivoi aivu aivaint aiyaint aivu

(Po euche ou euche aivu, an peut dire dchi: qu'i aiveuche.)

Bl) Groupe des verbes dont l'infinitif se termine par «aie »

Verbe type: tchaintaie (en frangais chanter)

Infinitif: tchaintaie
Participe présent: tchaintaint
Participe passé: tchainte
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Indicatif présent
i tchainte

te tchaintes

e tchainte

nds tchaintans
vOs tchaintéz

€s tchaintant

Passé simple

i tchainté

te tchaintés

e tchainté

nds tchaintainnes

vOs tchaintétes
és tchaintainnent

Imparfait

i tchaintos

te tchaintos

e tchaintait

nds tchaintins
vOs tchaintins
es tchaintint
Passé composé
i ai tchainté

t'és tchainte

el é tchainte
nds ains tchainte
vOs ez tchainte
els aint tchainté

Futur simple

i tchaintral

te tchaintrés

e tchaintré

nds tchaintrains
vOs tchaintréz
es tchaintraint

Conditionnel présent

i tchaintros

te tchaintros

€ tchaintrait
nds tchaintrins
vOs tchaintrins
és tchaintrint

Tous les verbes dont l'infinitif se termine par aie se conjuguent ainsi, a
I'exception des verbes allaie (aller), rallaie (aller de nouveau) et voeulaie
(vouloir). Pour ces trois verbes, voir BS.

Par exemple:

Fétaie (en francais féter)
Rataie (en francais arréter, cesser)

B2) Groupe des verbes dont l'infinitif se termine par «ie »

Verbe type: dainsie (en frangais danser)

Infinitif:

Participe présent:
Participe passé:
Indicatif présent
i dainse

te dainses

¢ dainse

nds dainsans

vOs dainsies
es dainsant
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dainsie
dainsaint
dainsie

Imparfait

i dainsos

te dainsOs

¢ dainsait
nds dainsins
vOs dainsins
es dainsint

Futur simple

i dainsrail

te dainsrés

¢ dainsré

nds dainsrains
vOs dainsrez
és dainsraint



Passé simple

i dainsé

te dainsés

e dainsé

nds dainsainnes
vOs dainsétes
¢s dainsainnent

Passé composé
i ai dainsie

t'és dainsie

el € dainsie

nos ains dainsie
vOs ez dainsie
els aint dainsie

Conditionnel présent
i dainsrds

te dainsros

e dainsrait

nds dainsrins

vOs dainsrins

es dainsrint

Tous les verbes dont l'infinitif se termine par 7e se conjuguent ainsi, a
I'exception des verbes envie (envoyer, envier) et vétchie (en francais
vivre). Pour ces deux verbes, voir B5.

Par exemple:

Maindgie (en frangais manger)
Battisie (en frangais baptiser)

B3) Groupe des verbes quii se terminent a l'infinitif par «i»
et qui se conjuguent comme le verbe « mairtchi »

Verbe type: mairtchi (en frangais marcher)

Infinitif:
Participe présent:
Participe passé:

Indicatif présent

i mairtche

te mairtches

€ mairtche

nds mairtchans
vOs mairtchites
es mairtchant

Passé simple

i mairtché

te mairtchés

€ mairtché

nods mairtchainnes
vOs mairtchétes
és mairtchainnent

mairtchi
mairtchaint
mairtchi

Imparfait

i mairtchds

te mairtchos

& mairtchait
nds mairtchins
vOs mairtchins
es mairtchint
Passé composé

i al mairtchi

t'és mairtchi

¢l é mairtchi
nds ains mairtchi
vOs €z mairtchi
els aint mairtchi

Futur simple

i mairtchrai

te mairtchrés

& mairtchré

nos mairtchrains
vOs mairtchréz
es mairtchraint

Conditionnel présent

i mairtchros

te mairtchros

€ mairtchrait
nds mairtchrins
vOs mairtchrins
es mairtchrint

Vous trouverez dans les pages qui suivent, une liste de tous les verbes
figurant dans le Glossaire de Simon Vatré, qui se conjuguent comme le

verbe «mairtchi».
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Verbes se conjuguant comme mairtchi

On a indiqué entre parentheses (v. —) le mot sous lequel on trouve,
dans le Glossaire de Vatré, le mot indiqué.

Exemple: vous trouverez, dans le Glossaire, le verbe «aimoubyi» sous
le mot «aimeubyi», et non sous «aimoubyi ».

aiffati: avoir besoin

aimeubyi: ameubler

aimoubyi (v. aimeubyi): ameubler
ainégi: mater, corriger, vaincre
aippajainti (v. aippoisainti): appesantir
aippoéjainti: appesantir
aippoisainti: appesantir

aissati (v. aissataie): assaillir
aisseinti: éprouver

aissenti: assentir

aissevi: achever

aissotiebi: assommer

aivreutchi (v. aivritaie): abriter
aiyeudgi: étourdir

biassi: blesser, blettir
boudgi: bouger
botetchi: boucher, fermer, couvrir

catchi: cacher

ch’coéri (v. s’coéri): secourir
coeurvi (v. crevi): couvrir
concoéri: concourir
craimpi: crépir

crevi: couvrir

déboétchi: déboucher, désobstruer
débotetchi: déboucher, désobstruer
découtri: déméler (surtout les cheveux)
décreuvi (v. détchevri): découvrir
dégraichi: dégraisser
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désembotietchi: désentortiller, déméler
détchairpi: déméler

détchevri: découvrir

détieuvri (v. détchevri): découvrir
dgétchi: avouer, reconnaitre
dichpotchi: séparer, disperser

ébielgi: égarer, perdre

échairi: éclaircir, éclairer, clarifier

échéri: éclaircir, éclairer, clarifier

échori: essorer, aérer du linge

€coétchi: écourter

écreltchi: écraser

égroliechi: ébaucher

élotiedgi: assommer, étourdir

emboétchi (v. embouti): emboutir

emboéti (v. embouti): emboutir

embotetchi: emméler, embrouiller

emmairri: empécher

émotchi: émousser

empétri: empétrer, embarrasser, emméler, enchevétrer
empouli (v. empoulaie): mettre en perce
encoutri: emméler, embrouiller (laine, cheveux)
endjoqui (v. endjoquaie): percher, rester accroché
enfeutchi: persister

enftchi (v. enfeutchi): persister

engréchi (v. engraichie): engraisser

enraidgi: enrager, étre furieux

enroidgi (v. enraidgi): enrager, étre furieux
entchairpi: emméler (laine, cheveux)

entr'elvri (v. entr’eivie): entr’ouvrir

envoti: envoulter, entourer

épieti: avancer dans son travail

étcheuni: éreinter

étchiemeni: excommunier

edffri (v. eGffie): offrir

euvri (v. elivie): ouvrir, épanouir

fretchi (v. fretchaie): fouler I'herbe, chiffonner

frétchi (v. fretchaie): fouler I'herbe, chiffonner
futi (se): se garer
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mairtchi: marcher
meuri: mourir, agoniser, succomber

paichi: partager
paircOri: parcourir
poichi: partager

raiptéchi: rapetisser

raissenédi: rasséréner, apaiser

r’botietchi: reboucher, recouvrir

r’catchi: recacher

r’cOri : recourir

réchori: essorer

recoéri (v. r’cori): recourir

recoitchi (v. r’catchi): recacher

récremi: redoubler

redjandri: rabattre

rengraichi: rengraisser

rentieuni: sentir le remugle, le relent
rentieunyi (v. rentieuni): sentir le remugle, le relent
ressairci: repriser

retieuni: sentir le remugle, le relent
retieunyi (v. retieuni): sentir le remugle, le relent
retieuvri (v. r'tgchevie): recouvrir, reboucher
retoutchi (v. r'toutchi): retoucher, corriger
relichi: raviner

retvri (v. reQivie): rouvrir

r'sairci: repriser

r'toutchi: retoucher, corriger

satchi: sécher

s'coéri: secourir, aider

s'couéri (v. s'coéri): secourir, aider

seffri: souffrir, endurer, tolérer, permettre
soitchi (v. satchi): sécher

taiteni (v. tait'ni): titer, titonner, tatillonner, palper
tait'ni: titer, titonner, tatillonner, palper
tateni: tatonner, palper
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tchevri: couvrir

terbi (v. traibi): émotionner, intimider, épouvanter
tieuvri (v. t¢hevri): couvrir

totchi: toucher
toutchi: toucher

touétchi (v. totchi): toucher

traibi: émotionner, intimider, épouvanter

trebi (v. traibi): émotionner, intimider, épouvanter

B4) Groupe des verbes quii se terminent a linfinitif par «i»,
et qui se conjuguent comme le verbe «feuni »

Verbe type: feuni (en frangais fournir)

Indicatif:
Participe présent:
Participe passé:

Indicatif présent
i feunas

te feunas

e feunat

nos feunéchans
vOs feunates

es feunéchant

Passé simple

i feunéché

te feunéchés

¢ feunéché

nds feunéchainnes
vOs feunécheétes
es feunéchainnent

feuni
feunéchaint
feuni

Imparfait

i feunéchos

te feunéchos

e feunéchait
nds feunéchins
vOs feunéchins
es feunéchint
Passé composé
i ai feuni

t'és feuni

el é feuni

nds ains feuni
vOs ez feuni
els aint feuni

Futur simple

i feunirail

te feunirés

e feuniré

nods feunirains
vOs feunirez
es feuniraint

Conditionnel présent
i feunirds

te feunirds

¢ feunirait

noOs feunirins

vOs feunirins

es feunirint

Vous trouverez dans les pages qui suivent, une liste de tous les verbes
figurant dans le Glossaire de Simon Vatré, qui se conjuguent comme le

verbe «feuni».
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Verbes se conjuguant comme feuni

On a indiqué entre parentheses (v. —) le mot sous lequel on trouve,
dans le Glossaire de Vatré, le mot indiqué.

Exemple: vous trouverez, dans le Glossaire, le verbe «aimoéhli» sous
le mot «aimoéhlaie», et non sous «aimoéhli».

adgi: agir

aibéti: abétir

aiboinni: abonnir

aibdli: abolir, détruire, supprimer
aibotietchi: aboucher, réunir, s’aboucher
aibouti: aboutir

aibruti (s’): s’abrutir

aiccompyi: accomplir, achever, terminer
aiccouétchi: accourcir

aiccreupi (s’): s’accroupir
aichaili: affaiblir

aichaiti: amadouer, flatter

aidgi: agir, faire, produire

aidgi (v. oédgi): ourdir

aidji: ourdir

aidouci: adoucir

aidyierri: aguerrir

aifetchi: avertir

aiffraintchi: affranchir

aigranti: agrandir

ailédi: dégotter, répugner
aillédgi: alléger

aillétyi: allaiter

ailoGiedgi: alourdir

aimetti: assoiffer, affamer
aimeurti: amortir

aiminci: amincir

aimoéhli (v. aimoéhlaie): amollir
aimotchi (v. aimotchie): meurtrir
aimoQetchi: meurtrir

ainobyi: anoblir

aipiainni: aplanir

aipiaiti: aplatir

aippiadgi: approuver
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aippo€ri: appauvrir

aippointi: appointir

aippoteri (v. aippoéri): appauvrir
aiptchi: avertir, aviser

airrondi: arrondir

aissddgi: assourdir, étourdir
aissOpi: assoupir

aissotchi: assortir

aissotetchi (v. aissdtchi): assortir
aivetchi: avertir

aiyeudgi: étourdir

baiti: batir

biaintchi: blanchir

biantchi: blanchir

bieumi: blesser, contusionner
bielivi: bleuir

boinni: abonnir (fruits, vin)
breuvi: bouillir, ébouillanter

chaili: faiblir

¢haipi: crépir, platrer

chaiti: cajoler, caresser

chepi (v. ¢haipi): crépir, platrer
chedri: fleurir

choéri: fleurir

¢hori: fleurir

converti: convertir, changer
creupi: croupir

décati: décatir, enlever le cati, 'apprét d’'une €toffe
déchepi: décrépir

décheuri: défleurir

défeuni: dépourvoir

défietiri: défleurir

défratchi: défraichir

dégairni: dégarnir

dégrochi (v. dégrotechi): dégrossir

dégrotiechi: dégrossir

déguerpi: déguerpir, fuir
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démoli: démolir

dénachi: dénoircir

dénuti (v. dénutaie): dénuder, dépouiller
dépéri: dépérir

dépdli: dépolir, enlever le poli
deroidi: déraidir, assouplir
desentmi: déraidir (les membres)
déssatchi: dessécher, amaigrir
deuchi: durcir

dieuchi: durcir

djani: jaunir

djayi: jaillir

djoéyi: jouir

djotieyi (v. djoéyi): jouir

djoyi: jouir

ébabi: ébaubir, étonner

ébielyi: éblouir

ébrelyi (v. €bielyi): éblouir

€brussi (v. éveni): évaporer, tarir

€brussi (s’): s'évaporer, se refroidir, s'ébrouer
€cami: ébaubir, étonner

€chtoterbi: assommer

€djoyi: €jouir, réjouir

égréli (v. égréyi): ébarouir

égréyi: ébarouir

émaiyi: €baubir, étonner

embotchi (v. embouti): emboutir

embouti: emboutir

endeuchi: endurcir

engochi (v. engordgie): engloutir, absorber
enrétchi: enrichir

ensev’li (v. ensevyi): ensevelir

ensevyi: ensevelir

envayi: envahir

éssapéri (v. €ssapaie): essarter, défricher
éstotierbi: estourbir, assommer

étevi: tiédir, attiédir

etdji (v. aidji): ourdir

€évambi: suivre un travail assidiment, assortir
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éyetdgi (v. éyddgi): alourdir, assourdir, hébéter
éyodgi: alourdir, assourdir, hébéter
éyotiedgi (v. €yddgi): alourdir, assourdir, hébéter

faichi: farcir

feuni: fournir, livrer

fini: finir

fraidi: froidir

fratchi: fraichir, devenir plus frais

gairni: garnir
grossi: grossir

haiyi: hair

meni: munir

meuni (v. meni): munir
mefisi: moisir, chancir
meutri: meurtrir

nachi: noircir

négi: rouir le chanvre, mater
neurri: nourrir

noichi (v. nachi): noircir
nuti: munir, nantir, se nantir

oédgi: ourdir les fils de la chaine d'une étoffe
oeudgi (v. oédgi): ourdir les fils de la chaine d'une étoffe

paiti: patir, péricliter

péri: périr, crever

pervetchi: pervertir

pétchi: patir, souffrir, endurer
pétri: pétrir

peuni: punir, chatier

pelri : pourrir, gater

poli: polir

préti (v. pétri): pétrir

raibéti: rabétir
raibogri: rabougrir
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raiccotchi (v. raiccouétchi): raccourcir, rétrécir, abréger
raiccouétchi: raccourcir, rétrécir, abréger
raicotieni: racornir

raidjGeni: rajeunir

raidouci: radoucir

raimoli: ramollir

rainci: rancir

raipointi: refaire une pointe
raissotietchi: rassortir

raivi: ravir, enlever de force

r’baiti: rebatir

r’biaintchi (v. r’biantchi): reblanchir
r’biantchi: reblanchir

r'’bémi: revomir, vomir

r’chelri: refleurir

r'’crépi: recrépir

r’djadi: regorger, vomir, rendre, déborder
réaissotietchi: réassortir, rassortir
rebaiti: rebatir

rechepi (v. r'’crépi): recrépir

rédgi: régir, gouverner

redjadi: ressentir, regorger

rédjoyi: réjouir, divertir

refraidi: refroidir, tuer

réfratchi: rafraichir

regairni (v. r'gairni): regarnir
reintri: ratatiner, rider, rétrécir, flétrir, étrécir
rempiainni: regarnir

renachi (v. r'nachi): renoircir
rendeuchi: endurcir

rendieuchi: durcir, rendurcir
renmaigri: remaigrir

renoichi (v. r'nachi): renoircir
rentchéri (v. rentchieri): renchérir
rentchieri: renchérir

repiainni: replanir

rétabyi: rétablir

relti: rotir, frire

revoiri (v. r'voiri): guérir

revomi (v. r'’bémi): revomir, vomir
r'gairni: regarnir
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r’jayi: rejaillir, rebondir, retomber sur
r’nachi: renoircir

roidi: raidir

roudgi: rougir

roussi: roussir, flamber

r'voiri: guérir

saisi: saisir, surprendre
serti: sertir

servi: servir

sObi: subir

tairi: tarir

tchainci: chancir, moisir
tchéri: chérir

tchoisi: choisir

traihyi: trahir, tromper

verni: vernir
veyi: vieillir
voidji: verdir
voiri: guérir
vOmi: vomir

yoé€dgi: abalourdir

B5) Groupe des verbes «irréguliers »

La méthode proposée pour la conjugaison des verbes irréguliers
nécessite pour sa compréhension, les commentaires indispensables que
VOIiCi.

a) Pour chacun des verbes de la liste des verbes irréguliers (voir B5,2),
ainsi que pour ceux de la liste des verbes type (voir B5,3), on a indiqué
l'infinitif, le participe présent et le participe passé.

Considérons par exemple le verbe ¢hotliere (en francais fermer)

Infinitif: chotere
Participe présent: chotejaint
Participe passé: ¢choteju

213



L'infinitif a été séparé en deux parties, la premiere que j'ai appelée le
«radical » de l'infinitif, et la deuxiéme que je désignerai par «terminai-
son» de l'infinitif.

Une méme séparation a €té faite avec le participe présent.

Reprenons notre verbe ¢hotere:

chotie 1e chotiej aint
%f_l \ﬂ_l : %’_} .H._J
radical terminaison  radical du terminaison du

de linfinitif ~ de linfinitif ~ participe présent part. présent

Pourquoi ces «séparations»? Parce qu’elles permettent de dégager, a
quelques exceptions pres, une certaine régularité dans la conjugaison des
verbes irréguliers, régularité que nous exposons au point (b) suivant.

b) Le tableau (B5,1) permet alors, a certaines exceptions pres, de
conjuguer les verbes irréguliers:

— a la premiere personne du pluriel de I'indicatif présent,
nds «radical » du part. présent + ans
dans notre exemple nds chotejans

— 2 la 3¢ personne du pluriel de l'indicatif présent,
es «radical» du part. présent + ant
dans notre exemple es chotejant
— 2 'imparfait,
pronom personnel «radical» du part. présent + terminaison
dans notre exemple i  choGejos
te cholejos
¢ cholejait
nds cholejins, etc.
— au futur simple,
pronom personnel «radical» de l'infinitif + terminaison
dans notre exemple i  choGeral
te cholerés
¢ chofieré
nos ¢holerains, etc.
— au passé simple,
pronom personnel «radical» du part. présent + terminaison
dans notre exemple 1  cholejé
te cholejés
¢ c¢holejé
nods chotlejainnes, etc.
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— au passé composeE,
pronom personnel verbe étre ou avoi au présent + part. passé

dans notre exemple i ai ¢hotieju
t'és ¢hotieju
el é ¢hotieju

nos ains ¢hotieju, etc.

— au conditionnel présent,
pronom personnel «radical» de l'infinitif + terminaison
dans notre exemple i  cholierds

te ¢hotlierds

eé choterait

nos c¢hoterins, etc.

¢) Les 1, 2¢, 3¢ personnes du singulier de I'indicatif présent ainsi que la
2¢ personne du pluriel de I'indicatif présent sont indiquées pour tous les
verbes irréguliers, sauf bien str pour les verbes impersonnels (ceux-ci
sont d’ailleurs conjugués intégralement dans B5,3).

Dans notre exemple i  ¢hole
te cholies
¢ c¢hote
nds ¢hotiejans (d'apres B5,1)
vOs choletes
¢s chotejant (d'apres B5,1 )

d) Toute exception a la régularité signalée au point (b) est indiquée
dans la liste des verbes type B5,3.
Considérons par exemple le verbe allaie (en francgais aller)

Indicatif présent

i vais (d’apres B5,3) ou bien i vais (d’apres B5,3)

te vais » te vais »

e vait S e vait »

nos allans (d’apres B1) nos vains (d’apres B5,3)
vos alléz (d'apres BS,3) vOs vetes »

es allant (d’apres B1) es vaint »

A l'imparfait, au passé simple, et au passé composé, ce verbe présente
la régularité décrite en B5,1.
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En revanche, cette régularité ne se présente plus au futur simple, ni au

conditionnel présent:

Futur simple

i adrai et non i allral
t'adrés t'allrés
el adré

nos adrains (etc.)

vOs adrez
els adraint

Conditionnel présent

i adros et non i allrés
t'adrds t'allros
el adrait

nos adrins (etc.)

vOs adrins
els adrint

e) En B5,2 vous trouverez une liste de tous les verbes «irréguliers »
figurant dans le Glossaire de Vatré. Chacun de ces verbes est associé a un
verbe type irrégulier, auquel vous étes renvoyé (voir B5,3) pour en
déduire le conjugaison désirée.

) En B5,3 vous trouverez la liste des verbes type «irréguliers» ou sont
indiqués, en plus des 1, 2¢, 3¢ personnes du singulier, 2¢ personne du
pluriel de l'indicatif présent, les cas d’exception des regles signalées au

point (b) ci-dessus.

B5,1) Tableau indiquant quelques éléments réguliers de la conjugaison

des verbes irvéquliers

Indicatif présent Imparfait
i i (Os
te te 0Os
eﬁ : y eA «rad.» du part. présent-l—J iut
nos «radical» du part. présent + ans nds ins
vOSs vOs ins
s «radical » du part. présent  + ant &s [int
Futur simple Passé simple
i rai i [€
te rés te és

. _«rad.» de l'infinitif  +5 re. 5 . «rad.» du part. présent—+-+ e.
ndos rains nos ainnes
vOs rez vOs etes
(5 Lraint €s (ainnent
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Passé composé Conditionnel présent

i i (rOs
te ) te ros
S verbe c?tre ‘ a P it
. Ouavoi + part. passé . «rad.» de l'infinitif - qE
nos ., présent nds rins
vOs vOs rins
es es Lrint

B5,2) Verbes «irréguliers »

On a indiqué entre parentheses (v. —) le mot sous lequel on trouve,
dans le Glossaire de Vatré, le mot indiqué.

Exemple: vous trouverez, dans le Glossaire, le verbe «aibiatre » sous le
mot «aibiaire », et non sous «aibidtre ».

Se conjugue comme:

aibaitt re, aibaitt aint, aibaittu: abattre baitt re
aibiai re, aibiaij aint, aibiaiju: complaire piai re
aibiat re (v. aibiaire), aibiéch aint, aibiachu: complaire cogn atre
aibsoud re, aibsouj aint, aibsout: absoudre coud re
aibchteni (s’), (v. aibsteni), aibchteni aint,

aibchteni: s’abstenir teni
aibsteni (s”), aibsteni aint, aibsteni: s’abstenir teni
aidjoind re, aidjoigni aint, aidjoint: adjoindre djoind re
aidmatt re, aidmatt aint, aidmis: admettre aidmatt re
aidveni, aidveni aint, aidveni: advenir v'ni
aiffGe re, aiffG aint, aiffGe: fourrager djae re
aipond re, aiponj aint, aiponju: atteler s'mond re
aippa re, aippregn aint, aippris: apprendre pa re
aippairteni (v. aippaitcheni), aippairteni aint,

aippairteni: appartenir teni

aippaitcheni, aippaitcheni aint, aippaitcheni: appartenir teni
aipple re, aippl aint, aippGe: appuyer, étayer, soutenir djie re
aitcheme(d re, aitchemedy aint, aitcheme(ye: attirer  meld re
aitchemond re, aitchemonj aint,

aitchemonju: semondre, offrir s'mond re
aitchemoted re, aitghemote;j aint,

aitchemoteju: appater moted re
aitieud re, aitieuy aint, aittieuye: accélérer tieud re
aittend re, aittend aint, aittendu: attendre tend re
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aiyle (v. aiyQiere), aiyQ aint, aiyle: préparer
aiyQe re, aiyQ aint, aiyQe: préparer
all aie, all aint, allé: aller

baitt re, baitt aint, baittu: battre

b’niat re, bnich aint, bnachu: bénir
boé re, boy aint, bu: boire

boi re, boy aint, bu: boire

bruit re, bruach aint, bruachu: bouillir
briie re, bra aint,

brie: bruire, bruir du drap, passer a la vapeur

brvit re, brvach aint, brvachu: bouillir

ch’cou re (v. s’coure), ch’cou aint, ch’cou: secouer
cheld re, cheuy aint, cheuye: suivre
cho re, ¢hdj aint, ¢chdju: clore, cléturer, fermer

chote re, ¢cholej aint, choleju: clore, cloturer, fermer -

churpa re, churpregn aint, churpris: surprendre
churveni, churveni aint, churveni: survenir
churviv re, churvétch aint, churvétchu: survivre
coégn atre (v. cognatre), coégnéch aint,

coégnu: connaitre

cogn dtre, cognéch aint, cognu: connaitre
combaitt re, combaitt aint, combaittu: combattre
compd re, compregn aint, compris: comprendre
compiai re, compiaij aint, compiaiju: complaire
comprom dttre, compromatéch aint, '

compromis: compromettre

condu re, condu aint, condut: conduire

contegni (v. conteni), contegn aint, contegni: contenir
conteni, conteni aint, conteni: contenir

conveni, conveni aint, conveni: convenir

coud re, coyj aint, couju: coudre

colie re, colej aint, cotie: couler

crai re, craiy aint, craiyu: croire

crat re, crach aint, crichu: croitre

déchend re, déchend aint,

déchendu: descendre

déchotie re, déchotliej aint, déchotieju: déclore, ouvrir
décrit re, décriach aint, décriachu: décroitre, décliner
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échie
djae re
all aie

baitt re
cratre
boi re
boi re
crat re

djte re
crat re

ch’cou re
meud re
cho re
chotie re
pa re
v'ni

ViV re

cogn atre
cogn dtre
baitt re
pa re
pial re

cogn atre
condu re
teni

teni

v'ni

coud re
chote re
crai re
crat re

tend re
chotie re
crat re



dédevni, dédevni aint, dédevni: devenir a rien, dépérir

dédjte re, dédja aint, dédjie: déjouer

dédu re, dédu aint, dédut: déduire

démentt re, démentt aint, démis: démettre
démoted re, démotej aint, démoteju: démordre
dépa re, dépregn aint,

dépris: déprendre, tirer d’embarras

dépiai re, dépiaij aint, dépiaiju: déplaire
dépond re, désaiponj aint, désaiponju: dételer
désaipond re, désaipon;j aint,

désaiponju: dételer, détacher
désaiylie re, désaiy(i aint, désaiylie: déranger, détériorer

désempi atre, désempidtéch aint, désempiachu: vider
détotied re, détoliej aint, détoleju: détordre
détru re, détru aint, détrut: détruire

détru re (se), détru aint, détrut: se suicider

dévét re, dévét aint, dévéti: déshabiller, dévétir
dev’ni, dev'ni aint, dev'ni: devenir

dévod re, dévdd aint, dévoju: dérouler

devoi, dév aint, dévu: devoir

di re, dy aint, dit: dire

djadi re, djady aint, djadit: subir la peine du talion
djoind re, djoini aint, djoint: joindre

djGe re, dja aint, djGe: jouer

dremi, drem aint, dremi: dormir

dreumi, dreum aint, dreumi: dormir

ébaitt re (s’), ébaitt aint, ébaittu: s'ébattre
ébruit re (v. ébruitaie), ébruach aint,

ébruichu: ébouillanter

ébrie re (s’) (v. ébruaie), ébrl aint, ébrie: s'élancer
ébru re, €bru aint, €ébru: ébruiter, divulguer
ébrviat re (v. ébruataie), ébrvach aint,

ébrvichu: ébouillanter

écho re, échor aint, échd: éclore

échiie, échi aint, échiie: essuyer

échlie re (v. échiie), échl aint, échle: essuyer
échu re (v. échtie), échu aint, échu: essuyer
€cou€ re, ecou€y aint, €coué: recourir

€cou re, €écou aint, écou: battre en grange

v'ni

djte re
condu re
mentt re
moled re

pa re
piai re
s'mond re

s’'mond re
djae re
cogn atre
moted re
condu re
condu re
vét re
v'ni
dévod re
devoi

di re

di re
djoind re
djae re
dreumi
dreumi

baitt re

crat re
djte re
ébru re

crat re
€écho re
échtie
djae re
€bru re
tchoé re
ch’cou re

édu re, édu aint, édut: chasser les ennuis, prendre 'air condu re
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eindu re, eindu aint, eindut: enduire, graisser
embrie (v. embruaie), embrQ aint,

embr(e: introduire brusquement
embr(e (s’) (v. embruaie), embr{ aint,

embrie: s'introduire brusquement, s’élancer
embrle re, embra aint, embrie: faire entrer
embrtiie re (s’) (v. embruaie), embra aint,

embrie: s’introduire brusquement, s’élancer
émeld re, émely aint, émelye: mettre en mouvement
émeid re (s’) (v. émetdre), émey aint,

émelye: se mettre en mouvement
émondu re, émondu aint,

émondut: suivre un travail assidiment
empa re (v. enfle), empregn aint, empris: allumer
empidt re, empidch aint, empiachu: emplir
empidt re (s’), empiach aint,

empidchu: s’enivrer, s’empiffrer
empoi re (v. enflie), empregn aint, empris: allumer
encho re (v. encholere), enchdj aint, enchdju: enclore
enchote re, enchotiej aint,

enchoteju: enclore, enfermer
endreumi, endreum aint, endreumi: endormir
enfle, enfi aint, enfle: allumer
enfle re (v. enfGe), enfG aint, enfe: allumer
enfu re (s’) (v. enritaie), enfuy aint, enfu: s’enfuir
ennde re, ennd aint, enndie: ennuyer, incommoder
entchoé re, entchoéy aint, entchoé: encourir, mériter
entchvit re, entchvach aint, entchevachu: souhaiter
entiudt re (v. entchvitre), entiuat aint,

entiudchu: souhaiter
entre-fri (s’), entre-fri aint, entre-fri: s’entre-frapper
entrepa re, entrepregn aint, entrepris: entreprendre
entrepoi re (v. entrepare), entrepregn aint,

entrepris: entreprendre
entreteni, entreteni aint, entreteni: entretenir
entrevoé (v. entrevoliere), entrevoy aint,

entrevu: entrevoir
entrevoi (v. entrevolere), entrevoy aint,

entrevu: entrevoir
entrevolere, entrevoy aint, entrevu: entrevoir
envie, envi aint, envie: envoyer, envier
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condu re
échte

échte
djte re

djte re
meld re

meud re

condu re
pare
crat re

crdt re
poi re
¢ho re

chotie re
dreumi
échiie
djae re
fu re
djte re
tchoé re
crat re

tivat re
fri
pa re

poi re
teni

vVOé
vOi

volere
envie



envie re (v. envie), envi aint, envie: envoyer, envier
envod re, envdd aint, envoju: enrouler

étchoé re, étchoéy aint, étchoé: échoir

éteind re, €teingn aint,

éteint: éteindre (n’est pas dans Vatré)

éteni, €teni aint, éteni: combuger, constiper
étotied re, étoliej aint,

étotieju: tordre, distordre, essorer

étrai re, étraly aint, €trait: épurer, tordre
étroind re, étroinj aint,

étroinju: épurer, tordre, étreindre

eurveni, eurveni aint, eurveni: revenir

éyé re (v. éyure), €yéj aint, éyé: élire, nommer
eyle, eyl aint, eyle: préparer, arranger, accoutumer
eyle re (v. eyGe), eyl aint, eyle: préparer, arranger
éyu re, €yu aint, €yu: élire, nommer

faichi re (v. faichi), faichéch aint, faichi: farcir
f aire, fs aint, fait: faire

fayait, fay aint, fayu: falloir

féchi r (v. faichi), féchéch aint, féchi: farcir
fond re (v. fonju), fonj aint, fonju: fondre
forbait re, forbait aint, forbaitu: courbaturer
fot re, fot aint, fotu: foutre

fri, fri aint, fri: frapper, surprendre

fu re, fuy aint, fu: fuir

gatchi re, gatchéch aint, gatchi: blanchir

haindri r, haindréch aint, haindri: pourrir (linge sale)

inchtru re, inchtru aint, inchtrut: instruire
intrévolere, intrévoy aint, intrévu: ne pas apercevoir
madi re, mady aint, madit: maudire, médire

mif aire, mafs aint, mafait: méfaire, malfaire

médu re, médu aint, médut: médire

ment i, ment aint, menti: mentir

mentt re, mentt aint, mis: -mettre, bouter

meld re, meuy aint, meuye: moudre

melsi r, medséch aint, meusi: moisir, chancir
moted re, modej aint, modeju: mordre

envie re
dévod re
tchoé re

éteind re
teni

mouied re
tral re

étroind re
v'ni

yé re
échie
djte re
ébru re

faichi re

f aire
fayait
faichi re
s'mond re
baitt re
fot re

fri

fu re

faichi re
féchi r

condu re
volere

di re

f aire
condu re
ment i
mentt re
meld re
mesi r
moted re
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nu re, nu aint, nu: nuire ébru re

opteni, opteni aint, opteni: obtenir teni
0 vi, Oy aint, Oyi ou dOyu: ouir, entendre, écouter O yi
pairti (v. paitchi), pairt aint, pairti: partir pairti
pairve ni, pairveni aint, pairveni: parvenir Ve ni ou v'ni
paitchi, paitch aint, paitchi: partir paitchi
pA re, pregn aint, pris: prendre, s'emparer de pa re
péchi, péchéch aint, péchu: nourrir, rassasier péchi
péd re, predj aint, predju: perdre péd re
pend re, pend aint, pendu: pendre, afficher tend re
pen re (v. pare), pregn aint, pris: prendre, s’emparer de pen re
pérmatt re, permatt aint, pérmis: permettre, tolérer aidmatt re
pel re, pregn aint, pris: prendre pel re
piaind re, piainj aint, piaint: plaindre, geindre piaind re
piai re, piaij aint, piaiju: plaire - ipial‘re
pied re, predj aint, predju: perdre pied re
pied re (v. pietvre), pietv aint, piel: pleuvoir piet re
pieQv re, pielv aint, piet: pleuvoir pielv re
poé€ yait (v. poyait), po€y aint, poéyu: pouvoir pOE yait
poi re, pregn aint, pris: prendre poi re
porchetd re, porchetly aint, porcheliye: poursuivre meld re
PO vait, poy aint, poyu: pouvoir po yait
preussent i, preussent aint,

preussenti: pressentir, prévoir sent i
prévolere, prévoy aint, prévu: prévoir, présager vouere
produ re, produ aint, produ: produire ébru re
promatt re, promatt aint, promis: promettre aidmatt re
pu re (v. puaie), pu aint, pu: puer ébru re
pyaind re, pyainj aint,

pyaint: plaindre (n’est pas dans Vatré) pyaind re
raibaitt re, raibaitt aint, raibaittu: rabattre baitt re
raipond re, raiponj aint, raiponju: rabouter, raccorder s’'mond re
raippa re, raippregn aint, raippris: rapprendre pa re
raippoi re (v. raippare), raippregn aint,

raippris: rapprendre poi re
raivoi, raiyaint, raivu: ravoir aivoi au avoi
raiyQe , raiyQ aint, raiyGe: réparer (n’'est pas dans Vatré) échie
raiyQe re, raiyQ aint, raiyte: réparer, raccommoder djte re
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rall aie, rall aint, rallé: aller de nouveau
rambriie re, rambrQ aint,
rambrie: rabrouer, réintroduire
ravoi (v. raivoi), raiyaint, raivu: ravoir
r’baitt re (v. r’baittu),
r’baitt aint, r’baittu: rebattre, rabattre
r’¢chotie re, r'’¢cholej aint, r'¢chotieju: refermer
r’cid re, r'cey aint, r'ci: recevoir, accueillir
r'’cogn atre, r'’cognéch aint, r’cognu: reconnaitre
r’crai re (se), r'craiy aint,
r'craiyu: étre infatué de soi-méme
r’crit re, r'crach aint, r’crachu: recroitre
r’deveni, r’deveni aint, r’deveni: redevenir
r’dev’ni (v. r’'deveni), r’dev’ni aint, r’'dev’ni: redevenir
r'djoind re, r'djoini aint, r’djoint: rejoindre, réunir
r'djte re, r'dja aint, r'djGe: rejouer
r’drem i, r’drem aint, r’dremi: redormir
réaipond re, réaiponj aint,
réaiponju: gjouter, atteler a2 nouveau
rebomatt re (v. r’bomi), rebdmatt aint, rebémi: revomir
rechd re (v. rechoGere), rechj aint, rechdju: refermer
rechotie re, rechotej aint,
recholieju: refermer, clore de nouveau
réchie (v. échue), réchi aint, réchte: ressuyer, sécher
réchie re, récht aint, réchle: ressuyer, sécher
réchu re (v. échte), réchu aint, réchu: ressuyer, sécher
recoégn dtre (v. r'cogndtre), recoégnéch aint,
recoégnu: reconnaitre
recoéni dtre (v. recognatre), recoéniéch aint,
recoéniu: reconnaitre
recogn dtre, recognéch aint, recognu: reconnaitre
recouenni dtre (v. recognatre), recouenniéch aint,
recouenniu: reconnaitre
récou re, récouy aint, récou: maitriser
recrat re, recrach aint, recrachu: recroitre
redjtie re, redjd aint,
redjle: rejouer (n'est pas dans Vatré)
rédu re, rédu aint, rédut: réduire
ref aire (v. r’faire), refs aint, refait: refaire
refri (v. r'fri), refri aint, refri: refrapper
refu re (v. r'fure), refuy aint, refu: refuir

all aie

djte re
avol au aivoi

baitt re
chotie re
r'cid re
cogn atre

crai re

crit re

veni ou vni
veni ou vni
djoind re
djte re
dreum i

s’ mond re
aidmatt re
¢ho re

chote re
échie
djte re
€bru re

cogn atre

cogn atre
cogn atre

cogn atre
ch’cou re
crat re

djGe re
condu re
f aire

fri

fu re
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rementt re (v. r’'menttre), rementt aint, remis: remettre mentt re
remeld re (v. r'metdre), remeuy aint,

remeuye: remoudre metd re
remoued re (v. r’'moledre), remolej aint,

remouleju: remordre moued re
rempa re, rempregn aint, rempris: rallumer pa re

rempidt re, rempiach aint, rempiiachu: remplir, combler crat re
rempoi re (v. rempare), rempregn aint,

rempris: rallumer poi re
rencho re (v. renchotGere), renchdj aint,

renchéju: renfermer cho re
renchote re, renchotej aint, renchotieju: renfermer chotie re
rendrem i, rendrem aint, rendremi: rendormir dreum i
renflie (v. raillumaie), renfd aint,

renflie: rallumer, renflammer échie
renfle re, renfl aint, renfGe: renflammer, rallumer djae re
répaid re (v. répaitre), répaich aint,

répaichu: déborder, dégorger répaid re

repaitch i (v. r'paitchi), repaitch aint, repaitchi: repartir paitch i
répait re, répaich aint, répaichu: déborder, dégorger  répait re

repa re (v. r'pare), repregn aint, repris: reprendre pa re
repent i (v. r’penti), repent aint, repenti: repentir sent i
repent u (v. r’penti), repent aint, repenti: repentir sent i
repét re, repéch aint, repéchu: repaitre, nourrir repét re

repied re (v. r'piedre), repredj aint, repredju: reperdre pied re
repieQv re (v. r’pielivre), repielv aint,

repieli: pleuvoir de nouveau pietv re
repoi re, repregn aint, repris: reprendre poi re
reprodu re (v. r’produre), reprodu aint,

reprodut: reproduire condu re
résoled re, résoliej aint, résou: résoudre résoted re
resseuve ni (se) (v. r'seuveni), resseuveni aint,

resseuveni: se souvenir ve ni ou v'ni

resseveni (se), resseveni aint, resseveni: se ressouvenir ve ni ou v’ni
retchoére (v. r'tchoére), retchoéy aint,

retchoé: retomber tchoé re
réteind re, réteingn aint, réteint: éteindre de nouveau éteind re
rétend re, rétend aint,

rétendu: étendre de nouveau, rallonger tend re
rétend re (se), rétend aint, rétendu: s'étirer tend re
réteni, réteni aint, réteni: combuger, constiper teni
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retieud re (v. r'tieudre), retieuy aint,
retieuye: recueillir, récolter
retiel re (v. r'tietire), retiedj aint,

retie(i: cuire une seconde fois

rétiet re, rétie(j aint, rétie: réduire par la cuisson
retieu ri (v. r’tieuri), retieur aint, retieuri: rechercher

retond re (v. r'tondre), retonj aint, retonju: retondre
retotied re, retolej aint, retotieju: retordre

rétre, rét aint, raivu: étre de nouveau

reve ni, reveni aint, reveni: revenir, rappliquer
revét re, revét aint, revéti: revetir

revod re (v. r'vodre), revod aint,

revoju: retordre, rentortiller

revomitt re (v. r’bédmi), revdmatt aint,

revOmi: revomir, vomir

revole re, revoy aint, revu: revoir, reviser

reyé re (v. r'yére), reyéj aint, reyé: relire

reyu re (v. r'yure), reyu aint, reyu: reluire, rayonner
r'f aire, r'fs aint, r’fait: refaire

r'fri, r'fri aint, r'fri? refrapper

r’fu re, r'fuy aint, r’fu: refuir

ri re, ri aint ou ry aint,

ri¢ ou rye: rire (n'est pas dans Vatré)

riu re (v. r'yure), riu aint, riu: reluire, rayonner
r’jle re, r’ji aint, r’jlie: jouer de nouveau
rmentt re, r’mentt aint, r’'mis: remettre

rmeld re, r'mely aint, r’'medye : remoudre
r'moted re, r’'moQej aint, r’'modeju: remordre
roimb re (v. roindre), roimb aint,

roimt: racheter, ranconner

roind re, roini aint, roint: racheter, ranconner

ront re, ront aint, rontu: rompre, casser, briser, fracturer

rd yi, roy aint, royi ou rdyu: entendre de nouveau
r’paitch i, r’paitch aint, r’paitchi: repartir

r'pa re, r'pregn aint, r'pris: reprendre

r’pent i, r'pent aint, r'penti: repentir

r'pied re, r'predj aint, r’predju: reperdre

r’pielv re, r'pielv aint, r'pied: pleuvoir de nouveau
r’produ re, r'produ aint, r'produt: reproduire, imiter
r'’seuve ni (se), r'seuveni aint, r’'seuveni: se souvenir

tieud re

tied re

tiel re

tieu ri

ou tch'ri
s’'mondre
moted re
étre

ve ni ou vni
vét re

dévod re

aidmatt re
vole re
yé re
ébru re

f aire

fri

fu re

rire
ébru re
djGe re
mentt re
meid re
moted re

roimb re
djoind re
ront re

O yi
paitch i
pa re
sent i
pied re
pielv re
condu re
Ve ni ou vni
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r'tchoé re, r'tchoéy aint, r'tchoé: retomber

r'tieud re, r'tieuy aint, r'tieuye: recueillir, récolter
r'tied re, r'tiedij aint, r'tied: cuire une seconde fois
r'tieu ri, r'tieur aint, r'tieuri: rechercher

r'tond re, r'tonj aint, r'tonju: retondre

r'totied re, r'todej aint, r'roleju: retordre

r've ni, rveni aint, r'veni: revenir

r'vét re, r'vét aint, r'véti: revétir

r'vod re, r'vdd aint, r'voju: retordre, rentortiller
r'voie re, r'voy aint, r'vu: revoir

r'yé re, r'yéj aint, r'yé: relire

ryel re (v. r'yére), rye(j aint, ryeQ: relire

r'yu re, r'yu aint, r'yu: reluire, rayonner

sa voi, saitch aint, saivu: savoir
sai voi (v. savoi), saitch aint, saivu: savoir
s'cou re, S’couy aint, s’cou: secouer
sédu re, sédu aint, sédu: séduire, charmer, corrompre
semond re (v. ss'mondre), semonj aint,

semonju: semondre, offrir
s'empa re (v. s'aillumaie), empregn aint,

empris: s'allumer
s’enfie (v. s’aillumaie), enfi aint, enflie: s’allumer
s'enflie re (v. s‘aillumaie), enf( aint, enfie: s’allumer
sent i, sent aint, senti: sentir, €éprouver,

comprendre, toucher (n’est pas dans Vatré)
sent re, sent aint, senti: sentir, éprouver, comprendre
seuve ni (se), seuveni aint, seuveni: se souvenir
sied re (v. sie (€ n'-)), si¢j aint, sie: seoir
s'mond re, s’monj aint, s'monju: semondre, offrir
sodu re, sddu aint, sédut: séduire, charmer, corrompre
sOffi (v. suffi), soffij aint, soffi: suffire
sordu re (v. soédure), sordu aint,

sordut: séduire, corrompre
sori re, soOri aint, sori€: sourire
sOrpri, churpregn aint, churpris: surprendre, étonner
sorve ni, sorveni aint, sorveni: subvenir, aider, secourir
sorviv re, sorvétch aint, sorvétchu: survivre
soteni (v. sOt'ni), sOteni aint, sdteni: soutenir, entr’aider
sOt'ni, sOt'ni aint, s6t’'ni: soutenir, entr’aider
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tchoé re
tieud re
tied re
tieu ri

ou t¢h’ ri
s'mond re
moued re
ve ni ou v'ni
Vét re
dévod re
vole re
yé re

yel re
ébru re

sa voi

sai voi
ch’'cou re
ébru re

s’'mond re

pare
échie
djte re

sent i

sent re

ve ni ou vni
sied re
s'mond re
condu re
sOffi

condu re

ri re

sOrpri

ve ni ou v'ni
Viv re

teni

teni



sotetch i, sotietch aint, soGetchi: sortir sotetch i

sove ni (se), sdveni aint, sGveni: se souvenir ve ni ou v'ni
subve ni, subveni aint, subveni: subvenir, aider, secourir ve ni ou v'ni
suchpend re, suchpend aint, suchpendu: suspendre tend re
suffi, suffij aint, suffi: suffire suffi

tche ri, tcher aint, t¢heri: chercher tch’ ri

tchoé re, tchoéy aint, tchoé: choir, tomber tchoé re
tchoi re, tchoy aint, tchoi: choir, tomber tchoi re

tch’ ri, tch'r aint, t¢h'ri: chercher tch’ri

tchtie re (v. t¢heri), tchl aint, t¢chiie: quérir, chercher djte re
tchvat re (v. entghvitre), tchvach aint,

tchviachu: souhaiter tchvat re
tend re, tend aint, tendu: tendre (n’est pas dans Vatré) tend re
teni, teni aint, teni: tenir teni
teut re, teuch aint, teuchu: tousser teut re
tieud re, tieuy aint, tieuye: cueillir tieud re
tiet re, tieQj aint, tielt: cuire tiel re
tieu ri, tieur aint, tieuri: chercher tieu ri

ou tch'ri

tiuat re (v. entchvitre), tiudt aint, tiudtu: souhaiter tiuat re
tile re, tiQi aint, tiGe: chercher, quérir djde re
t'ni, £'ni aint, t'ni: tenir, soutenir, entretenir teni ou t'ni
toind re, toini aint, toint: tendre djoind re
tond re, tonj aint, tonju: tondre s'mond re
totied re, toliej aint, toQieju: tordre moted re
tradu re, tradu aint, tradut: traduire condu re
trai re, traly aint, trait: traire, extraire trai re
trévoi (v. entrevolere), trévoy aint, trévu: entrevoir vOi
trévote (v. trévoliere), trévoy aint, trévu: entrevoir voue
trévoliere, trévoy aint, trévu : entrevoir volere

tried re, triej aint, trieju: germer, déboucher d'un bois pied re

ve ni (v. v'ni), veni aint, veni: venir, arriver ve ni ou vni
vétch ie, vétch aint, vétiu: vivre vétch ie

vét i (v. nippaie), vét aint, véti: vétir, habiller Vet i

vét re, vét aint, véti ou vétu: vétir, habiller vét re

v'ni, vni aint, v'ni: venir, arriver Ve ni ou vni
vod re, vod aint, voju: enrouler, entortiller dévod re

voeulaie, voeul aint, voeulu: vouloir, exiger, décider voeulaie
voeulé (v. voeulaie), voeul aint, voeulu: vouloir, exiger voeulé
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voi, voy aint, vu: voir (n’est pas dans Vatré) vOi

vole, VOy aint, vu: voir voue
volere, voy aint, vu: voir volere
yé re, yéj aint, yé: lire, monder, trier yé re
yel re (v. yére), ye(j aint, yel: lire, monder, trier yel re
yu re, yu aint, yu: luire, reluire ébru re

B5,3) Verbes type «irréguliers »

Abreéviations:

Pr. Indicatif présent
Imp. Imparfait

Fut. Futur simple

P. simple Passé€ simple

P. composé Passé composé
Cond.

Conditionnel présent

aidmaitt re, aidmatt aint, aidmis: admettre

Pr. i aidmats, taidmats, el aidmat,

, vOs aidmattes

aioi : avoir voir sous A)

all aie, all aint, alle: aller

Pr. i vais, te vais, & vait,

, vOs alléz ou bien

i vais, te vais, € vait, nos vains, vos vetes, es vaint
Fut. i adrai, t'adrés, el adré, nds adrains, vos adreéz, els adraint
Cond. i adr6s, t'adrds, el adrait, nds adrins, vOs adrins, éls adrint

avoi: avoir voir sous A)

baitt re, baitt aint, baittu: battre

Pr. i baits, te baits, € bait,

boi re, boy aint, bu: boire
Pr. i bois, te bois, € boit,

ch’cou re, ch’cou aint, ch’cou: secouer
Pr. i ch’coue, te ch’coues, &€ ch’'coue,
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, vOs baittes

, vOs boites

, vOs ch’couetes



¢ho re, ¢chdj aint, chdju: clore, fermer
Pr. i ¢hos, te ¢chos, € ¢hor, , vOs ¢chotes

chotie re, cholej aint, choGeju: clore, fermer
Pr. i ¢choties, te ¢chotes, ¢ chote, , vOs choletes

cogn dtre, cognéch aint, cognu: connaitre
Pr. i cognas, te cognads, ¢ cognat, , vOs cognates
Fut. i cognétrai, te cognétrés, € cognétré, nds cognétrains, vOs cognétrez,
es cognétraint
Cond. i cognétrds, te cognétrds, € cognétrait, nds cognétrins, vOs
cognétrins, €s cognétrint

condu re, condu aint, condut: conduire
Pr. i condus, te condus, € condut, , vOs condutes

coud re, couj aint, couju: coudre
Pr. i couds, te couds, € coud, , vOs coutes

crai re, craiy aint, craiyu: croire
Pr. iicrais, te crais, & crait, , vOS craites

crdt re, crach aint, crichu: croitre
Pr. i cras, te cras, & crat, , VOS crates

devod re, dévdd aint, dévoju: dérouler (un peloton)
Pr. i dévdds, te dévods, & dévod, , vOs dévotes

devoi, dev aint, dévu: devoir
Pr. i dais, te dais, & dait, nds dains, vOs daites, és daint
Fut. i dairai, te dairés, e dairé, nos dairains, vos dairez, és dairaint
Cond. i dairds, te dairds, € dairait, nOs dairins, vos dairins, s dairint

di re, dy aint, dit: dire
Pr. i dis, te dis, e dit, nOs dians, vos dites, es diant

djoind re, djoini aint, djoint: joindre
Pr. i djoins, te djoins, € djoint, , vOs djointes

djiie re, dji aint, djGe: jouer
Pr. i djGe, te djaes, € djae, , vOs djtetes



dreum i, dreum aint, dreumi: dormir

Pr. i dolie, te doles, & dofe, , vOs dotlietes
Fut. i dotierai, te doterés, ¢ doleré, nbs dolGerains, vos dolerez, €s
doteraint

Cond. i dolerss, te dolierds, € dolGerait, nds dolerins, vos dolerins, €s
doterint

ébru re, ébru aint, ébru: ébruiter, divulguer
Pr. i ébrus, t'ébrus, el ébrut, , vOs €brutes

echo re, échor aint, échd: éclore
Pr. i échos, t'échos, el échot, , vOs échotes

échiie, échl aint, échiie: essuyer
Pr. i échie, t'échues, el échie, , vOs échtlietes

envie, envi aint, envie: envoyer, envier A
Pr. i envie, t’envies, &l envie, , vOs envietes

envie re, envi aint, envie: envoyer, envier
Pr. i envie, t'envies, &l envie, , VOs envietes

éteind re, €teingn aint, éteint: éteindre
Pr. i éteinds, t'éteinds, el éteint, , vOs éteintes

étre: étre vOIr sous A)

érroind re, étroinj aint, étroinju: tordre, étreindre, comprimer, presser
Pr. i étroinds, t'étroinds, el étroind, , vOs étrointes

faichi re, faichéch aint, faichi: farcir
Se conjugue comme feuni (B4); infinitif: faichire au lieu de faichi

[ aire, fs aint, fait: faire
Pr. i fais, te fais, € fait, nos fains, vos faites, els faint

Jayait, fay aint, fayu: falloir
Pr. & fat. Imp. ¢ fayait. Fut. ¢ faré. P. simple ¢ fayé.
P. composé ¢l é fayu. Cond. € farait.

féchi r, féchéch aint, féchi: farcir
Se conjugue comme feuni (B4); infinitif: féchir au lieu de féchi
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fond re, fonj aint, fonju: fondre
Pr. i fonds, te fonds, € fond,

fot re, fot aint, fotu: foutre
Pr. i fos, te fos, € fort,

fri, fri aint, fri: frapper, surprendre
Pri fielteifiesfie fic

fu re, fuy aint, fu: fuir, se sauver, s'éloigner
Pr. i fus, te fus, & fut,

ment i, ment aint, menti: mentir
Pr. i ments, te ments, € ment,

mentt re, mentt aint, mis: mettre, bouter
Pr. i ments, te ments, € ment,

metid re, meuy aint, meuye: moudre
Pr. i meads, te metds, € meld,

metisi v, melséch aint, melsi: moisir

, vOs fontes

, vOs fotes

, vOs fietes

, vOs futes

, VOs mentes

, vOs menttes

|, vOs meftes

Se conjugue comme feuni (B4); infinitif: metsir au lieu de meusi

motied re, mouej aint, moueju: mordre
Pr. i moueds, te moteds, € moted,

O yi, Oy aint, Oyi ou Oyu: ouir, entendre, écouter
Pl OS; E0S1ElNO;

pairti, pairt aint, pairti: partir
Pr. i pais, te pais, € pait,

paitchi, paitch aint, paitchi: partir
Pr. i pais, te pais, € pait,

pa re, pregn aint, pris: prendre, s'emparer
Pr. i prends, te prends, € prend,

péchi, péchéch aint, péchu: nourrir, rassasier

Se conjugue comme feuni (B4); part. passé: péchu au lieu de péchi

, vOs mouetes

, vOs Otes
ou vos Oyites
, vOs pairtites

,VOSs paites

,VOSs prentes
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péd re, predj aint, predju: perdre
Pr. i péds, te péds, ¢ péd, , VOs pétes

pen re, pregn aint, pris: prendre
Pr. i prends, te prends, ¢ prend, , VOS pentes

petl re, pregn aint, pris: prendre
Pr. i prends, te prends, € prend, , VOs pelites

piaind re, piainj aint ou piaingn aint, piainju ou piaint: plaindre
Pr. i piains, te piains, € piaind, , vOs piaintes

piai re, piaij aint, piaiju: plaire
Pr. i pials, te piais, € piait, , VOs piaites

pied re, predj aint, predju: perdre
Pr. i pieds, te pieds, ¢ pied, , VOS pietes

pieti re, pielv aint, pieQ: pleuvoir
Br: eypielt. Imp. € pietvait. Fut. & pielré.

A

P. simple ¢ pietvé. P. composé ¢l € pied. Cond. ¢ piefrait.
pietiv re, pieuv aint, piel: pleuvoir
Pr. & pie(t. Imp. € pietvait. Fut. & pieQvré.

P. simple e pietvé. P. composé ¢l € pied. Cond. € pietvrait.

poé yait, po€y aint, po€yu: pouvoir
Prii1peus;ite peus; e peut, , VOs peutes

poi re, pregn aint, pris: prendre
Pr. i prends, te prends, € prend, , vOs prentes

PO yait, poy aint, poyu: pouvoir
Pr. i peus, te peus, € peut, , VOS peutes

pyaind re, pyainj aint, pyaint: plaindre
Pr. i pyains, te pyains, € pyaint, , vOs pyaintes

rcid re, r'cey aint, r'ci: recevoir, accueillir
Pr: iinlcisiteinicis ieir'cit , VOs r'cites
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répaid re, répaich aint, répaichu: déborder, dégorger
Pr. i répaids, te répaids, ¢ répaid, , VOs répaites

répait re, répaich aint, repaichu: déborder, dégorger
Pr. i répaits, te répaits, & répait, , vOs répaites

repét re, repéch aint, repéchu: repaitre, nourrir
Pr. i repéts, te repéts, € repét, , vOS repétes

résotied re, résolej aint, résou: résoudre
Pr. i résous, te résous, & résout, , VOs résoutes

ri re, ri aint ou ry aint, ri€ ou ryé: rire
Br it1S, tefriSeiTit; , vOS rites

roimb re, roimb aint, roimt: racheter, ranconner
Pr. i roimbs, te roimbs, € roimt, , VOS roimtes

ront re, ront aint, rontu: rompre, casser, briser, fracturer
Pr. i ronts, te ronts, € ront, , vOs rontes

sai voi, saitch aint, saivu: savoir
Pr. i sais, te sais, € sait, nos sains, vOs saites, €s saint
Imp. i saiv0s, te saivds, € saivait, nds saivins, vOs saivins, €s saivint
P. simple i saivé, te saivés, € saivé, nds saivainnes, vds saivetes, €s
saivainnent

sa voi, saitch aint, saivu: savoir
Se conjugue comme saivoi; infinitif: savoi au lieu de saivoi

sent i, sent aint, senti: sentir, éprouver, comprendre, toucher
Broitsens; iteisens,; ¢ sent, , VOS sentes

sent re, sent aint, senti: sentir, éprouver, comprendre, toucher
Se conjugue comme senti; infinitif: sentre au lieu de senti

sied re, sigj aint, si€: seoir

Bric sie: Imp. € sigj ait. Fut. € siedré. P. simple ¢ sigjé.
P. composé el € sie. Cond. e siedrait.

s’'mond re, s'monj aint, s’'monju: semondre, offrir
Pr. i s'monds, te s’monds, € s'mond, , VOS s’montes
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soffi, soffij aint, soffi: suffire
Pr. i sOffis, te soOffis, e soOffit, , vOs soffites

sorpri, churpregn aint, churpris: surprendre, étonner
Se conjugue comme churpdre; infinitif: sérpri au lieu de churpare

sottetch i, solGietch aint, soGietchi: sortir
Pr. i solies, te soues, € sole, , vOs sotetes
suffi, suffij aint, suffi: suffire
Pr. i suffis, te suffis, & suffit, , vOs suffites
tchoé re, tchoéy aint, tchoé: choir, tomber
Pr. i tchoé, te tchoés, & tchoé, , vOs tchoétes

tchoi re, tchoy aint, tchoi: choir, tomber ;
Pr. i tchois, te tchois, € tchoit, , vOs tchoites
tch’ vi, tch'r aint, t¢h'ri: chercher
Pr. i tchie, te tchies, € tchie, , vOs tchietes

tend re, tend aint, tendu: tendre
Pr. i tends, te tends, € tend, , VOS tentes

feri, teni aint, teni: tenir
Pr. i tins, te tins, € tint, , VOS tenites
Fut. i tinrai, te tinrés, & tinré, nds tinrains, vOs tinreéz, és tinraint
Cond. i tinrds, te tinrds, € tinrait, nods tinrins, vOs tinrins, €s tinrint

teut re, teuch aint, teuchu: tousser

Prriiteuxiite teux, ‘eiteut, , vOs teutes

tieud re, tieuy aint, tieuye: cueillir
Pr. i tieuds, te tieuds, e tieud, , vOs tieutes

tierl re, tieQj aint, tieGt: cuire

Pr. i tieQs, te tieGs, e tiedt, , VOs tielites

tieu ri, tieur aint, tieuri: chercher
Pr. i tchie, te tchies, e tchie, , vOs tchietes
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tiudt re, tiudt aint, tinatu: souhaiter
Pr. i tiuds, te tiuds, € tiuat, , vOs tiuates

t'ni, t'ni aint, t'ni: tenir
Pr. i tins, te tins, € tint, , vOs tenites
Fut. i tinrai, te tinrés, € tinré, nds tinrains, vos tinréz, es tinraint
Cond. i tinrds, te tinrds, € tinrait, nds tinrins, vos tinrins, €s tinrint

trat re, traly aint, trait: traire, extraire
Pr. i trals, te trais, & trait, , VOS traites

ve ni, veni aint, veni: venir
Se conjugue comme v'ni; le «e» remplace I'apostrophe

vétch ie, vétch aint, vétiu: vivre

Pr. i vétche, te vétches, & véiche, , vOs vétchites

vét i, vét aint, véti: vétir, habiller
Pr. i véts, te véts, e vét, , VOSs vétes

vét re, vét aint, véti ou vétu: vétir, habiller
Pr. i véts, te véts, e vét, , vOs vétes

viv re, vétch aint, vétchu: vivre
Pr. i vis, te vis, & vit, , VOs vites

v’ni, vni aint, v'ni: venir
Pr. i vins, te vins, € vint, , VOs v'nites
Fut. i v'rai, te v'rés, e v'ré€, nds v’rains, vOs v'rez, €s vraint
Cond. i v'ros, te v'ros, € v'rait, nos v'rins, vOs v'rins, €s v'rint

voé, voy aint, vu: voir
Pr. i voé, te voés, & voé, , VOS vOétes

voeulaie, voeul aint, voeulu: vouloir
Pr. i veus, te veus, € veut, nods vlans, vos vlez, és vlant
Imp. i vlos, te vlds, € vlait, nds vlins, vos vlins, es vlint
Fut. i vorai, te vorés, € voré, nds vorains, vOs vorez, es voraint
P. simple i vlé, te vlés, € vlé, nos vlaines, vos vletes, €s vlainnent
Cond. i vorods, te vords, € vorait, nds vorins, vOs vorins, €s vorint
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voeulé, voeul aint, voeulu: vouloir
Se conjugue comme voeulaie; infinitif: voeulé au lieu de voeulaie

voi, vOy aint, vu: voir
Pr. i vois, te vois, € voit, , vOS voites

votie, vOy aint, vu: voir
Se conjugue comme voi; infinitif: vote au lieu de voi

votiere, vOy aint, vu: voir
Se conjugue comme voi; infinitif: voGere au lieu de voi

vo yait, voy aint, voyu: vouloir
Pr. i veus, te veus, € veut, , VOs vlez

yé re, y&j aint, yé: lire
Priiyesiteiyeéss & yét, , VOS yétes

yerl re, yeQj aint, yeQ: lire
Pr. i yedQs, te yets, € yelt, , VOs yeltes

Je remercie Madame Simone Maillard qui m’a apporté son aide pour la

correction de la premiére épreuve de ce texte. (J.-M. M.)

Moine Jean-Marie est né en 1936 a Montignez. Apres avoir fréquenté le progymnase de
I'Ecole cantonale de Porrentruy, il entre a 'école normale et devient instituteur. Il part
ensuite pour Neuchitel ou il obtient une licence ¢s sciences en mathématiques, puis un
doctorat, dans cette méme discipline, a 'Université de Besancon. Instituteur a Fahy de 1956
a 1961, il quitte I’'Ajoie pour La Chaux-de-Fonds ou il enseigne successivement a ’école
secondaire, puis au gymnase. Dés 1967, Jean-Marie Moine est professeur de mathématiques

et de mécanique a I'Ecole d’ingénieurs du canton de Neuchitel, au Locle.
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